
 

1 

 

SERIES ศัพท์มานุษยวิทยา 

 

หลากสายพันธุ์นิพนธ์ (Multispecies Ethnography) 

 

ความหมายของหลากสายพันธุ์นิพนธ์ 

“ชาติพันธุ์นิพนธ์ (ethnography) เป็นงานเขียนถึงชีวติของผู้คนภายใต้เงื่อนไขทางสังคม

วัฒนธรรมท่ีแตกต่างหลากหลาย ซึ่งอาจกล่าวอย่างรวบรัดได้ว่าเป็นการเขียนท่ีเน้นพรรณนาให้เห็น

รายละเอียดของเหตุการณ์ รวมถึงประสบการณ์และอารมณ์ความรู้สึกของมนุษย์เพื่อสร้างข้อเสนอ

ทางวชิาการท่ีมีความหนักแน่น”  

งานเขียนประเภทนี้เปรยีบเหมือนเคร ื่องหมายการค้าของสาขาวชิามานุษยวทิยามายาวนาน 

จนกลายเป็นสิ่งท่ีคุ้นเคยกันโดยท่ัวไปเม่ือนึกถึงขนบการเขียนและการอ่านงานศึกษาทาง

มานุษยวทิยา อย่างไรก็ดี การเขียนงานชาติพันธ์ุนิพนธ์นั้นเป็นสิ่งท่ีถูกท้าทายอยู่เสมอ ท้ังจาก

ปรากฏการณ์ทางสังคมท่ีไม่หยุดนิ่งและตัวนักมานุษยวทิยาท่ีพยายามแสวงหาวธีิการสร้างและ

น าเสนอความรู้ท่ีมีความสดใหม่ หากกล่าวถึงวธิีการศึกษาและงานเขียนทางมานุษยวทิยาท่ี

เปลี่ยนแปลงไปเม่ือเข้าสู่ครสิต์ศตวรรษท่ี 21 จะพบว่า  

“หลากสายพันธุ์นิพนธ์” (Multispecies Ethnography) ซึ่งอาจเรยีกว่าเป็นงานชาติ

พันธุ์นิพนธ์ท่ีแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์และสิ่งมีชีวติสายพันธ์ุอื่น เป็นหนึ่งในแนว

การศึกษาท่ีได้รับความสนใจและถูกพูดถึงอย่างกว้างขวางมากข้ึน  

 ในปี ค.ศ. 2010 อีเบ็น เคิร์กซีย์ (Eben Kirksey) และสเตฟาน เฮล์มรชี (Stefan 

Helmreich) ได้ร่วมกันเป็นบรรณาธิการให้กับวารสาร Cultural Anthropology ฉบับพิเศษ

ว่าด้วย “หลากสายพันธุ์นิพนธ์” พวกเขาเขียนบทความช้ินส าคัญเร ื่อง The Emergence of 

Multispecies Ethnography ซึ่ง ช้ี ให้ เห็นการก่อตัวของหลากสายพันธุ์นิพนธ์ ในแวดวง

มานุษยวทิยา ท้ังสองอภิปรายว่า โดยท่ัวไป สิ่งมีชีวติอื่นมักอยู่ตรงชายขอบของการศึกษา 

ทางมานุษยวทิยา พืชหรอืสัตว์นั้นอาจถูกจัดวางให้เป็นส่วนหนึ่งของภูมิทัศน์ เป็นอาหาร หรอืเป็น

สัญลักษณ์ ซึ่งสรุปได้ว่าเป็นเพียงฉากหลังในภาพชีวติของมนุษย์ อย่างไรก็ดี หลากสายพันธุ์นิพนธ์

คือความพยายามท่ีจะน าสิ่งมีชีวติอื่นมาอยู่หน้าฉาก และท าให้ชีวติของพวกมันปรากฏเคียงข้าง

มนุษย์ เพราะการมีชีวติหรอืการสิ้นชีวติของพวกมันก็มีความส าคัญและเกี่ยวพันกับการด ารงอยู่ของ

มนุษย์และสังคม 
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“Multispecies Ethnography": a special issue of Cultural Anthropology 

จาก http://somatosphere.net/2010/multispecies-ethnography-special-issue.html/ 

 

หลากสายพันธุ์นิพนธ์นั้นให้ความส าคัญกับการศึกษาว่าสรรพชีวติได้มีส่วนสร้างโลกและ

สังคมข้ึนมาอย่างไร และในทางกลับกัน ชีวติเหล่านั้นเป็นสิ่งท่ีถูกสร้างและได้รับผลกระทบจาก 

พลังทางการเมือง เศรษฐกิจ และวัฒนธรรมในลักษณะใด แนวทางการศึกษานี้ก าลังตั้งค าถาม 

ต่อการนิยามความเป็นมนุษย์และสังคม เพราะพยายามช้ีให้เห็นว่าไม่มีชีวติใดอยู่เพียงล าพัง  

แตส่รรพสิ่งต่างมีชีวติอยู่ภายใต้การพัวพัน (entanglement) ความสัมพันธ์ดังกล่าวอุปมาเหมือน

เครอืข่ายท่ีไร้ศูนย์กลาง ไม่มีสิ่งมีชีวติใดสามารถควบคุมหรอืก าหนดทิศทางของความสัมพันธ์ได้

อย่างเบ็ดเสร็จ มุมมองดังกล่าวแตกต่างกับสิ่งท่ีมักเช่ือกันว่ามีแต่มนุษย์เท่านั้นท่ีสามารถก าหนด

ความเป็นไปของโลกและสังคม ขณะท่ีพืช สัตว์ หรอืทรัพยากรธรรมชาติ เช่น ดิน หิน เป็นวัตถุ 

ท่ีด ารงอยู่อย่างแน่นิ่ง รอคอยให้มนุษย์เข้าไปจัดการ  

จอห์น ลอว์ และแอนน์มาร ีโมล (2004) เสนอว่าความเป็นผู้กระท าการ (agency) ไม่ได้

เป็นคุณสมบัติท่ีมีอยู่ในมนุษย์เท่านั้น แต่สิ่งมีชีวติอื่น (รวมถึงวัตถุสิ่งของ) ก็มีศักยภาพจะเป็น

ผู้กระท าการเช่นกัน หรอืกล่าวอีกอย่างได้ว่า ผู้กระท าการไม่อาจกระท าการเพียงล าพัง และ

ความสามารถในการกระท าการใด ๆ ล้วนเกิดข้ึนภายใต้ความสัมพันธ์กับสิ่งอื่น ลอว์และโมล 

ยกตัวอย่างการตรวจวนิิจฉัยแกะท่ีป่วยด้วยโรคปากและเท้าเป่ือยของสัตวแพทย์ซึ่งพยายามควบคุม

การระบาดของโรคดังกล่าวในสหราชอาณาจักร แกะอาจแสดงอาการของโรคอย่างคลุมเครอื 

จนสร้างความสับสนให้กับสัตวแพทย์ว่าพวกมันมีไวรัสอยู่ในตัวหรอืไม่ ท าให้สัตวแพทย์ต้องตรวจ

ปากเพื่อให้เห็นสัญญาณบ่งช้ีท่ีชัดข้ึน ดังนั้น แกะจึงต้องท างานร่วม (collaborate) กับพวกเขา 

http://somatosphere.net/2010/multispecies-ethnography-special-issue.html/
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หากแกะไม่ให้ความร่วมมือก็ย่ิงท าให้การจัดการกับโรคยากล าบากข้ึน นั่นแสดงให้เห็นว่า 

ในกระบวนการรักษาโรค ท้ังแกะและสัตวแพทย์ต่างก็ไม่อาจกระท าโดยล าพัง นอกจากนี้  

การไม่แสดงอาการของโรคอย่างชัดเจนและการแพร่ระบาดท่ีไม่ได้เกิดข้ึนอย่างรวดเร็วเหมือนในสัตว์

ชนิดอื่นก็ท าให้โมเดลทางระบาดวทิยาที่สร้างมาส าหรับหมูถูกน ามาประยุกต์ใช้ในแกะได้ยากข้ึน และ

นั่นน าไปสู่ความผิดพลาดในการประมวลผลและความเช่ือม่ันท่ีเกษตรกรมีต่อนโยบายท่ีมาจากโมเดล

ทางระบาดวทิยาของรัฐ 

การศึกษาความสัมพันธ์และความส าคัญของสิ่งมีชีวติอื่นท่ีพัวพันกับมนุษย์และต่างมีส่วน 

ก่อรูปสังคมข้ึนมาร่วมกันนั้นมีความหลากหลาย เช่น การติดตามเส้นทางการเดินทางของ 

เห็ดมัตซึตาเกะ ในงานของแอนนา ซิง (Anna Tsing, 2015) ซึ่งแสดงให้เห็นความซับซ้อนของ

ระบบทุนนิยมและการจัดความสัมพันธ์ระหว่างมนุษย์และพืช หรอืการศึกษาการแปรรูปต้นชิงเฮา 

(Qinghao) ในงานของอลิซาเบธ ฮู (Elisabet Hsu, 2015) ซึ่งสะท้อนให้เห็นเงื่อนไขทางวัตถุ

และวัฒนธรรมท่ีท าให้สมุนไพรจีนชนิดดังกล่าวถูกน ามาเป็นพัฒนาเป็นยารักษามาลาเรยีจนได้รับ

ความนิยมอย่างสูงในกลุ่มประเทศแถบแอฟรกิา นอกจากงานศึกษาพืชแล้ว ยังมีงานศึกษาสัตว์ท่ีมี

ความน่าสนใจ โดยเฉพาะอย่างย่ิงงานท่ีศึกษาไวรัส เช่น การศึกษาไวรัส H5N1 ซึ่งเป็นพาหะของ

โรคไข้หวัดนก ในงานของซีเลีย โลว (Celia Lowe, 2010) อธิบายให้เห็นว่าสิ่งมีชีวติขนาดเล็กท่ี

เราไม่สามารถมองเห็นด้วยตาเปล่าอย่างไวรัสไม่เพียงเปลี่ยนแปลงระบบภูมิคุ้มกันในสัตว์และมนุษย์ 

แต่ยังส่งผลต่อการปรับตัวของสถาบันทางสังคมต่าง ๆ  

การพยายามท าความเข้าใจการด ารงอยู่และความสัมพันธ์ท่ีเกี่ยวร้อยกันระหว่างมนุษย์และ

สิ่งมีชีวติต่างสายพันธ์ุนั้นไม่ใช่เร ื่องไกลตัว และไม่ได้เป็นเพียงการสร้างเทคนิควธีิใหม่ ๆ เพื่อสร้าง

สีสันทางวชิาการ แต่หลากสายพันธุ์นิพนธ์เป็นแนวทางการศึกษาท่ีย่ิงทวคีวามส าคัญมากข้ึนในยุค

สมัยปัจจุบันท่ีมนุษย์ก าลังเผชิญกับวกิฤตทางสิ่งแวดล้อมและโรคระบาด เพราะเป็นหนทางหนึ่งท่ี

ท าให้มนุษย์ได้ย้อนกลับมาตั้งค าถามต่อต าแหน่งแห่งท่ีของตนเอง โดยเฉพาะการร ื้อถอนฐานคิดท่ี

ยึดมนุษย์เป็นศูนย์กลางท่ีเช่ือว่ามนุษย์สูงส่งกว่าสิ่งมีชีวติอื่น การศึกษาในแนวทางนี้สอดคล้องกับ

สิ่งท่ีดอนนา ฮาราเวย์ (Donna Haraway, 2008) เสนอว่าสภาวะการด ารงอยู่ (being) เป็นสิ่ง

ท่ีเคลื่อนไหวไม่หยุดนิ่ง การด ารงอยู่จึงเป็นภาวะการกลายเป็น (becoming) ท่ีไม่อาจคาดเดา และ

สามารถเปลี่ยนแปลงไปได้เสมอ ดังนั้น เม่ือสรรพชีวติเข้ามาปฏิสัมพันธ์กันในพื้นท่ีและเวลาหนึ่ง ๆ 

ย่อมท าให้การด ารงอยู่เป็นการกลายเป็นร่วม (becoming with) ท่ีเกิดข้ึนภายใต้ความสัมพันธ์

ระหว่างมนุษย์และสปีชีส์ต่าง ๆ เม่ือเป็นเช่นนี้ หลากสายพันธุ์นิพนธ์จึงท าให้เส้นแบ่งของความเป็น

มนุษย์ สังคม และวัฒนธรรมท่ีเคยเช่ือกันว่าเป็นพื้นท่ีของมนุษย์ท่ีด ารงอยู่อย่างแยกขาดจาก

สิ่งมีชีวติอื่นกลายเป็นสิ่งท่ีก าลังถูกสั่นคลอน  
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